LES SOUPES [ SOUBRS

Nouilles [vermicelles] Phnom Penh
Phnom Penh noodles [vermicelli].

Hu figd [mi] Nam-Vang.

4 38 R A
13,00$

Nouilles [vermicelles de riz] aux fruits de mer

Noodile [Vermicelli] with seafood.
HO tigd [mi] d6 bién.

SRR S0
13,008

Soupe wonton
Wonton soup.

Stp hodanh thanh.

FER SR

7,008 | 13,008

Soupe aux fruits de mer
Seafood soup.

Sip rau dbé bién.

VAT
13,00$

Soupe aux fruits de mer avec tofu
Seafood and tofu soup.

Canh d6 bién, ddu hu.
'F =] [,
27 A

15,008

Soupe au tofu avec viandes assorties

Mix meats and tofu soup.
Sup bat but, déau hu.
INEE 5 ¥

15,on$

Céach logi canh

Nouilles aux boulettes de boeuf
Noodle with beef.

HU tigo bo vien.
13,008

Soupe aux canards avec nouilles
Duck noodle soup.

Mi vit.

15,008

Soupe wonton et viandes assorties
Wonton soup and assorted meats.

S50p hodanh thanh thit thap cém.
. YH
MERE A

13,008

Soupe aux boulettes de hoeuf
Beef meatbails soup.

Sop bo vién.

e H
13,00%

Soupe pékinoise aigre-douce au poulet

Peking style hot & sour chicken soup.

S0p Bac Kinh thit ga chua cay.

J[t Tq‘ii‘}:r{\ 'T:TT.W \ﬂ}lf' e
15,008

Soupe aux boulettes de poisson et aux algues

Seaweed and fishballs soup.
Canh cé vién rong hién.

Ll Y
R /[\-. :{JJ )LijL;i'

15,00$




RESTAURANT KIM HOUR

Soupe aux crabes, crevettes et asperges
Crab, shrimp and asparagus soup.

SUp méng, cua, tdm.

R AT A

15,00$

Soupe Phnom Penh aigre-piquante au poisson
Phnom Penh’ style hot and sour fish soup.

Canh chua cé cay.

_.\I/lj_":l _/T{'HJ]{

15,008

Soupe Tom Yum
Tom yum soup.

Canh chua tém tuéi cay Thai Lan.

2R AT KB

15,008

Soupe aux crevettes, crabes
et caillettes de poisson
Shrimp, crab and fish maw soup.

Sup bong bong cq, thit, tdm, cua.

SR
15,00$

Soupe Phnom Penh aigre-piquante aux crevettes
Phnom Penh’ style hot and sour shrimp soup. x4

Canh chuu tém cay.

I IR

15,008

Fondue aux viandes assorties
Wonton soup and assorted meats.

Lau thap cam.

M oK B
45,00%

LES APERITIFS / APPETIZERS | msnancha | W&

Rouleaux de printemps
Spring rolls.

Gai cubn.

5100$

Wonton frit

Hodnh thanh chién.

MR

13,00%

Rouleaux impériaux
Imperial rolls.

4'003 | A20 v

Tofu frit
Deep fried tofu.

Bau hu chién gién.

PR KE T
13,00%




Boulettes de crevettes frites
Deep fried shrimp meatballs.

Chao 16m chién gién Chiéu Chau.

IPILUES

18,00$

Salade de vermicelles
Vermicelli salad.

Goi bing téo.
iRy &4

15,00$

Salade de calmar aigre piquante
Hot and sour squid salad.

Goi myc sa lach.

ML £

Salade de boeuf aigre piquante
Hot & sour beef salad.

Goi thit ba.
VB2 A

Salade d’homard
Lobster salad.

Goi tém hum.

PR EHEMR

XX. XX

Calmars frits au sel et poivre
Fried salt & pepper sqtids.

Muc chién muéi tiéu.

PR e

AZ3 PrahEmeges
15,008 Bg?. il iy

Brochettes de boeuf [4]
Beef skewers. [4]

Thit bé nudng [4].

i
12,008

Salade de papaye piquante
Hot papaya salad.

Goi du di kigu Thai Lan.
AP HE

15,00$

Salade de fruits de mer aigre piquante
Hot and sour seafood salad.

Goi db bién.
P I

15,00$

Salade de pattes de poulet aigre piquante

Hot & sour chicken feet salad.

Goi chan gé kigu Théi Lan.

SRR TC
15,008

Cotes levées au sel et poivre
Fried salt & pepper spare ribs.

Sudsing heo chign muéi tiéu.

BT
15,008 | A32 ssapase

Tofus frits au sel et poivre
Salt & Pepper fried tofu.

Bau hu chién muébi tiéu.

AL I
15,008




RESTAURANT KIM HOUR

Crevettes frites au sel et poivre
Fried salt & pepper shrimps.

Tém rang muéi tidu.

+}:1I IL o
15,008 | A35 sisneinss 15,008

Crabes a carapaces molles au sel et poivre
Fried salt and pepper soft shell crabs.

Cuai 16t muéi fidu.

“1 T || %;&I&‘L ml‘ZJ
30,00%

NOUILLES ET VERMICELLES

RICE NOODLES AND VERMICELLI

Nouilles sautées Kim Hour
Kim Hour'’s style noodles.

Mi xao thit ga, tom.

13,008

Nouilles ou vermicelles sautées au boeuf et
brocolis chinois

Rice noodles or vermicelli with beef and chinese broccoli

Hu tiéd [mi] xdo thit bé, cai lan.
SRAEI B9z R
13,008

Nouilles croustillants ou vermicelles
sautées aux fruits de mer
Seafood rice crispy noodles or vermicelli.

Hu tigéd [mi] xdo d8 bién.
YA DA i
13,00$

Nouilles ou vermicelles] sautées
aux fruits de mer et brocaolis chinois
Seafood, chinese brocoli and rice noodles or vermicelli.

Hu tigéu [mi] xao dd bién, cai lan.
TS Tl DA =]
13,008

Hu tigo, mi p & E ]

Nouilles ou vermicelles sautées au poulet [boeuf]
et légumes
Noodles or vermicelli with chicken [beef] & vegetables.

Hu tiéd [mi] ga [bo] xae rau.
S R
13,008

Nouilles ou vermicelles sautées a la cantonaise
Cantonese style rice noodles or vermicelli.

Hu tiéd [mi] Quang Béng. é o A-.ﬁ

B wgkj

13,00$

Nouilles de riz sautées avec un oeuf frit
Rice noadles with an fried egg.

Banh loc xao vdi tring.
I Pl A
KOERETHY

5 BAMS TETE:
TR

Vermicelles sautées au boeuf et des chop sueys
Vermicelli with beef and chop suey.

Ha tiéd thit bo xao khé
= %
'Mk A=yn]

13,00$




Vermicelles sautées au boeuf et Vermicelles sautées thailandais [Pad Thai]
avec des brocolis chinois Thailand style vermicelli [Pad Thai]
Vermicelli with beef and chinese brocoli, o faG s k8o The! Lo,
HU 1i&0 thit bo, cai lan, xéo khé.
1= Bl A N :
B4y - X

®7 13,00
13,00$ 3,008

Nouilles sautées de style Chao Zhou Vermicelles de riz avec brochettes de boeuf
Chao Zhou style noodles. et rouleau impérial
Mi xéio kidu Chidu Chéau s e kA Rice vermicelli with beef skewers

g and an imperial roll.
il N <1
1'itgj ,JF J\/" ?giﬂ

Bin bd nuong cha gio.

Vermicelles sautées de Singapore
Singapore style vermicelli.

Bun xdo kidu Singapore.

A K
13,008

RIZ FRIT / FRIED RICE | comxao

Riz aux trois trésors Brochette de boeuf avec riz blanc
Three treasured rice. e Beef skewer with rice.

Com tam bao. e o S Com bo niéng.

SO g P
13,008 & 1505

Cotelettes de porc avec riz Boeuf sauté a la cambodgienne avec riz
Park chops with rice. Cambaodian slir fried beef with rice.

Com suon. Com bo xdio xé kieu Cambodgien.

%4\ A
13,00$ | A52 chea. 5,008 13,008




RESTAURANT KIM HOUR

Boeuf ou poulet avec brocolis chinois et riz
Beef or chicken with chinese broccoli & rice.

Com bo [ga] xae cai lan.
T
13,00$

Creveties sautées a la thailandaise et riz
Thailand style shrimps with rice.

Com tdm xdo kidu Thai Lan.

TR

13,008

Cubes de boeuf loc lac avec riz rouge
Red fried rice with beef cubes.

Com bo luc ldc.

IR AR
14,00$

Riz frit au poulet et cari
Curry chicken fried rice.

Cam chién cari véi thit gé.

W 0 4 e il
13,00%

Riz frit au poulet et au poisson salé
Chicken and salted fish fried rice.

Com chién ca man vai thit ga.

W FE R b il

Riz frit thailandais au boeuf ou poulet

Thailandese style fried rice with beef or chicken.

Com chién bé [ga] kidu Théai Lan.
e R

13,00$

Boeuf ou poulet sauté a la thailandaise et riz
Thailand style beef or chicken with rice.

Com bo [ga] xae kiéu Théi Lan.

13,008

Boeuf ou poulet sauté aux gingembres & riz
Gingered beef or chicken with rice.

Thit bd [ga] xdo gling.
= = e iy PR R - T af R
= BRI

Cubes de boeuf sautés et riz frit Kim Hour
Kim Hour's fried rice with sauteed beef cubes.

Com chién dac biet Kim Hour vdi be loc lde.

SEIESDAN + R 1)
16,008

Riz frit Kim Hour
Kim Hour's fried rice.

Com chién déc biet Kim Hour.

LS
13,008 | A61 ==~ 13,00$

Riz frit aux légumes
Vegetable fried rice.

Com chién chay.

13,00$ | A63 =2 14,008

Riz frit thailandais aux crevettes
Thailandese style fried rice with shrimps.

Com chién kiéu Thai Lan vdi tém.

B
13,00%




LES VIANDES / MEATS

Boeuf ou poulet a I'arachide
Peanut butter beef or chicken.

Bo [gd] sét dau phong.

WS S R
15,008

Poulet impérial
Imperial chicken.

Thit g& xdo khung buu.
JF'TI’ {!’I{ ":fﬂ'J

15,008

Poulet frit
Fried chicken.

Ga da gién.
T

1/2 15,008 2/2 25,008

Cailles aux gingembres et aux échalottes
Ginger and shallots quails.

Chim cdt giing hénh.
B EUOAE

15,005

Cailles frites
Deep fried quails.

Chim cut chién gion.

PR KA 2

15,00$

Poulet frit au sauce curry thailandais
Fried chicken with thai curry sauce.

Gé xdo sUé tusi kidu Théi Lan.
AR
15,008

]

Poulet en cubes aux noix d'acajou
Cubed chicken with cashews.

Thit g& xao hét dieu.

NIRRT

15,00%

Poulet croustillant avec sauce spéciale
Crispy chicken with special sauce.

Ga s6t mo.

T RE
15,00$

Poulet général Tao
General Tao Chicken

Ga chua cay ngot.
T e
15,00$

Cailles au sel et poivre
Salt & Pepper Quails

Chim cit muéi tiéu.

3

15,008

Cailles a la thailandaise
Thailand style quails.

Chim cit cay xdo kigu Théi Lan.

e 3E S

15,008

Boeuf sauté avec brocolis chinois
Beef and chinese broccoli.

Thit bé xao cai lan.

IR T IA

15,008




Boeuf sauté a la cambodgienne
Cambodian style beef stir fried.

Thit bé xao xa kidu cambodgien.

15,008

Boeuf ou poulet sauté au cari
Curry stir fried beef or chicken.

B& [ga] xdo ca ri.

7 (i) RO ulm

Boeuf sauté aux poivres noirs
Black pepper beef.

Bo xao fieu den.

Cubes de boeuf Phnom Penh
Phnom Penh besf cubes.

Thit b lde lée Nam Vang.

& L1

Cotes levées au porc a la sauce aigre-douce

Sweet & sour pork spare ribs.

Suéng xdio giéim,

[T

15,00$| A87

meesssssssssssss [ RE S T AL R AN T IV H O L R 5000000000000

Boeuf ou poulet sauté avec melon amer
Beef or chicken sauteed with bitfer melon.

Bo [ga] xdo khé qua.

A=k A

15,008

Boeuf a la sauce satay
Satay beef.

Thit bo xdio s6t so t8.

Poulet ou boeuf piquant a la thailandaise
Thailand style spicy chicken or beef.

Thit ga [bo] cay kiéu Thai Lan.

Cubes de boeuf teppanyaki Phnom Penh
Phnom Penh teppanyaki beef cubes.

Thit bd l0e l&e Teppanyaki.

15,00$




LES FRUITS DE MER / SEAFOOD

Crevettes sautées aux noix d'acajou
Shrimps sautee with cashews.

Tém tusi xao hét digu.

P R
15,00$

Crevettes teppanyaki
Teppanyaki shrimps.

Tém Teppanyaki.

15,008

Fruits de mer et legumes sautés
Sauteed seafood and vegetables.

6 bién xdo véi rau.

A3
15,008

Brocolis chinois et fruits de mer
Seafood and chinese brocoli.

Cai lain xdo d8 bién.

T

15,00$

Cuisses de grenouilles sautées au gingembre
Ginger frog legs.

Ech xao glng hanh.

HRRMA

15,008

Escargots a la thailandaise
Thailand style snails.

Oc xdo kidu Théi Lan.

BRI I3
25,00$

| HER¥LE

| ©5bién

Crevettes de style thailandais
Thailand style shrimps.

Tém tusi xdéio cay véi sat.

BRI ER

15,00$

Fruits de mer teppanyaki
Teppanyaki seafood.

B8 bién Teppanyaki.
SR

15,008

Nid de fruits de mer
Seafood nest.

O &5 bién.
iyt R

19,008

Cuisses de grenouilles frites au sel et poivre
Fried salt & pepper frog legs.

Ech ra ng mudi tiéu.

MU D TR
15,00$

Moules a la thailandaise
Thailand style mussels.

Con trai xao kiéu Thai.

EanpdZSny

15,008

Poissons frits au sel et poivre
Fried salt & pepper fish.

Cé rang mudi tiéu,

PR £8 Bk
15,00$




RESTAURANT KIM HOUR

Tofu de style Ma Po
Ma Po tofu.

Bau h chién thit bam.

15,00$

Pot de viandes assorties et de tofu a |I'étuvée
Mixed meat and bean curds stew in a pot.

Mét ndi thit thép cdm véi dau ho.

A4
155 A%

18,008

Petite marmite de poisson et de tofu
Fish and bean curd stew in a pot.

Mét ndi cd vdi dau ho.

e 2

18,008

Poisson frit croustillant a la vietnamienne
Vietnamese style fried fish.

Ca chién gion kiéu Viet Nam.

LS4

XX, XX

Poisson frit croustillant a la sauce aigre-douce
Fried fish with sweet & sour sauce.

Cé chién gidn chua ngot.

HiR
XX, XX

Crevettes sautées a la sauce curry thailandais
Shrimps with thai curry sauce.

Tém xdio vdi sUd tudi kieu Thai Lan.

ZR A SRR Bk
15,00$

Pot aux fruits de mer et tofu
Seafood and bean curd pot.

Mét ndi db bién véi dau ho.

T e 5 e

18,00$

Pot de poisson salé et aubergine
Salted fish and eggplants stew in a pot.

M&t néi ca tim véi ¢& méing.

18,008

Poisson a la vapeur
Steamed fish.

Ca chung.
¥ﬁ .c_'l'-\-; A \.'\

Poisson frit a la sauce curry thailandais
Fried fish with thai curry sauce.

Cé chién gion véi siid tuci kiéu Théi Lan,

Fe g R Le]

4 0 4

Filet poisson frit a la sauce curry thailandais

Fried fish fillet with thai curry sauce.
Cé xao véi sdd tusi kiu Thai Lan.

A MYk

15,008

Homard sauté au sel et poivre
Salt & pepper lobster.

Tém hum rang muéi tiéu.

L

XX, XX




Homard au gingembre et aux échalottes
Shallots and ginger fried lobster.

Tém hum xéo ging hanh.

I HENR

XX, XX

Homard sauté a la sauce curry thailandais
Lobster with thai curry sauce.

Tém him xéo véi sGé tusi kieu Thai Lan.

A ET KRR

XX, XX

Légumes assortis sautés
Sauteed assorfed vegetables.

Rau cday xdao.

AT ok
15,008

Liserons d'eau sautés a la pate de soya

ou a la sauce crevette

Maorming glory sauteed in a bean curd satce
or shrimp sauce.

Rau muéng xao chao [mém ruée].

DRI A AR R 7L 15,

Feuilles de pois «mange tout» sautées a l'ail.

Snow pea leaves sauteed with garlic.

La ddu Ha Lan xdo 16i.
e

SR T

15,008

Pousses de pois «mange-tout» sautés a I'ail.

Snow peas sauteed with garlic
Pau Ha Lan xdo tai

TS
15,00$

Homard sauté a la cantonaise
Cantonese style lobster.

Tém him xdo kiéu Quang Béng.

b ik

XXX

Brocolis chinois et sauce aux huitres
Chinese broccoli with oysler sauce.

Cai lan xao déu hau.
BT
15,008

Brocolis chinois sautés
Chinese broccoli sauteed

Cai lan xdo.

TR FE R
15,008

Palourdes sautées ou a la thailandaise,

ou a la cambodgienne, ou aux féves noires
ou a la vapeur

Thai style [Cambodian style] ’
[black bean sauce] [steamed] sauteed clams.

25,008

Bébés bok choys sautés a I'ail.
Baby bok chay sauteed with garlic.

Baby bok choy xdo tdi.

HEP 3

15,008




NOS SPECIALITES / OUR SPECIALS

Champignons prince sautées

aux feuilles de pois «mange-tout.»
Sauteed prince Mushrooms with
snowpea leaves.

Nam hoéng Hr xdo toi.

(i

Champignons shiitake farcis
aux pates de crevettes.
Shiitake mushrooms stuffed
with shrimp paste.

Nam shiitake nhdi tém.

S VR 18,008 | ™ PRI 4l 20,008

Tofu frit farcie aux pates de crevettes. Boeuf tendre a la vapeur.
Deep fried tofu stuffed with shrimp paste. Tender steamed beef.

Pau hu chién nhbi tém.

M o
18,008

Poulet chinois a la vapeur.
Steamed white Chinese chicken.

Ga Hap.

A05 === 20,008
AQD6 e, 35,00$

Omelette au melon amer.
Bitter melon omelet.

Khé qua chién tring.

o AR
13,00$

Poulet mayonnaise.
Chicken with mayonnaise sauce.

Ga s6t mayonnaise.

M R ER
15,008 |22 25,008

Pétoncles a la vapeur.
Steamed scallops.

Ngao hap.
Bl

w 25,008

Thit bé hap.

JiL et
18,008

Pite de poulet et crevette frit style Kim Hour
Kim Hour's special fried chicken and shrimp paste.

Ném hoang t xdo fi.
o
ﬁﬁdﬂ’ H

25,008

Poisson Long Lee frit [langue de dragon.]

Fried Long Lee fish [dragon tongue].
Ca chién ludi réng.

= 1 =

BIEEET

XX, XX

Rouleaux aux feuilles de feves
de soya vegétarien.
Vegetarian bean curd wrap.

Téiu hu ky hap chay.
= o e e B i 22
S Ve

18,008

Crabe vancouver frit au sel et poivre.
Fried vancouver crab
with salt and pepper.

Cua Vancouver mui tiédu.
FELUHE I R TE
XX, XX




P
1
it

Langoustines frites au sel et poivre. Riz frit aux petoncles.
Salt & pepper fried scampi. Scallop fried rice.

Com chién “fu cue.”

Crevettes sauce a la cantonaise Intestins de porc frit.

Tém 56t Quang Déng. _ Ruot heo chién gion.

I ITE = £ _. S ‘-._ A " ,J:!]' _/L\: ”{7:1

Huitres a la vapeur [Minimum 2] Fondue Kim Hour
Steamed oysters [2 Minimum] ;

L 4
rd
T

Fondue de tétes de poissons

SIS

Soupe au boeuf et
kreung cambodgien
Cambodian style beef and
kreung soup.




A

Ragoiit de boeuf cambodgien.

Cambodian beef stew.

Bun bo Hué.

B4 H
13,00$

Beigne chinois.
Chinese doughnut.

Gio chéo quay.

THIE
Ch./Ea. 3,00%

Raviolis aux crevettes.
Shrimp dumplings.

iM% “Har gow”

5,00

Raviolis frits aux ciboulettes
Fried chive dumplings.

U

5,008

Abats de boeuf aux 5 épices.
5 spices beef giblets.

A

6,00$

SAMEDI ET DIMANCHE SEULEMENT (W) ET LES ROTISSERIES (R)
SATURDAY & SUNDAY ONLY (W) & ROTISSERIES (R)

Ailes de poulet frites avec riz blanc

VEZERM il

13,008

Ailes de poulet frites
Fried chicken wings.

15,00$

Raviolis aux porc et crevettes.
Pork and shrimp dumplings.

Je32  “Shu mai

5,008

Pattes de poulet.

JELJIC “Fong choaw
6,008
Raviolis au poulet frits

HIE T

5,00$




